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Congratulations!
With your purchase you have decided on a high-quality
product. Get to know the product before you start to
use it.
Carefully read the following instructions
for use.
Use the product only as described and only for the
given areas of application. Keep these instructions safe.
When passing the product on to a third party, always
make sure that the documentation is included.

Package contents

1 x instructions for use
4 x mason drinking jars
4 x lid

8 x straw

1 x recipe suggestions

Technical data

TG-5996:
Capacity 495ml (450ml fill volume)
1G-5997:
Capacity cactus 450ml (370ml fill volume)
Capacity pineapple 525ml (480ml fill volume)
TG-5998:
Capacity 445ml (420ml fill volume)
Date of manufacture (month/year):
01/2019

Intended use

The item is for private use only, and is not intended for
commercial use.

The item is suitable for use with food.

*The glasses and straws are dishwasher safe but the lid
is not.

** The item is breakable.
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Use

The straw has a safety stop. Insert the straw through the
opening beneath the lid with the safety stop pointing
downwards. Fill the glass and close it with the lid.

GB/IE/NI

Storage, cleaning

Clean the item thoroughly before using it for the first
time. The item is dishwasher safe* or can be washed
with warm water and mild dishwashing liquid. Always
keep the item dry and clean in a temperature-controlled
room. IMPORTANT! Never clean the item with harsh

cleansing agents.

Disposal

Dispose of the article and the packaging materials in
accordance with current local regulations. Packaging
materials such as foil bags are not suitable to be given
to children. Keep the packaging materials out of the
reach of children.

-2 Dispose of the products and the packaging in an
A environmentally friendly manner.

/x} The recycling code is used to identify various
Lyy’) materials for recycling.

The code consists of the recycling symbol - which is me-
ant to reflect the recycling cycle - and a number which
identifies the material.

Service handling
:311805

Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
Service Ireland
Tel. 1890930034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: deltasport@lidl.ie
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Tillykke!

Med dit keb har du valgt et kvalitetsprodukt. Ger dig

fortrolig med produktet inden den farste ibrugtagning.
Lzes i denne forbindelse opmaerksom den
efterfolgende brugsvejledning.

Brug kun produktet som beskrevet og il de oplyste formdl.

Gem denne vejledning godt. Hvis du giver produktet

videre til fredje, giv ligeledes alle bilag med.

Leveringsomfang

1 x brugsveijledning

4 x drikkeglas

4 xl&g

8 x sugerar

1 x vejledning til opskriftforslag

Tekniske data

TG-5996:

Rumfang 495 ml (450 ml indhold)

1G-5997:

Rumfang kaktus 450 ml (370 ml indhold)

Rumfang ananas 525 ml (480 ml indhold)

TG-5998:

Rumfang 445 ml (420 ml indhold)
Fremstillingsdato (mé&ned/ér):
01/2019

Bestemmelsesmaessig brug

Produktet er kun beregnet til privat og ikke il
erhvervsmaessig brug.

Produktet egner sig fil levnedsmidler.

* Drikkeglassene og sugerarene téler opvaskemaskine,
lagene ger ikke.

** Produktet kan gé& i stykker.

Brug

Sugergret er udstyret med et udiraekningsstop. Stik su-
geraret igennem l&get nedefra og op med udtraeknings-
stoppet nedad. Fyld drikkeglasset, og luk det med laget.

DK

Opbevaring, rengoring

Renger produktet grundigt inden farste brug. Produktet
téler opvaskemaskine ™ eller kan rengeres med varmt
vand og mildt rengeringsmiddel. Opbevar altid produk-
tet i tor og ren tilstand i et tempereret rum. VIGTIGT!
Brug aldrig skrappe renggringsmidler.

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Bortskaf artikel og emballage i overensstemmelse med
lokalt geeldende forskrifter. Emballagematerialer som f.eks.
plastposer harer ikke hjemme i bernehaender. Opbevar
emballagen utilgaengeligt for bern.

5>-a Bortskaf produkter og emballage miligrigtigt.

g

Genbrugskoden anvendes til maerkning aof
c;‘) forskellige materialer med henblik p& genvinding.
" Koden bestar af genbrugssymbolet - som afspej-
ler genvindingskredslgbet - og et nummer, der kendeteg-
ner materialet.

Servicehandtering

IAN: 311805

Service Danmark
Tel.: 32710005
E-Mail: deltasport@lidl.dk
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Félicitations !

Vous avez acquis un produit de haute qualité. Apprenez &

connaitre le produit avant sa premiére utilisation.

Em Lisez pour cela attentivement la notice
d’utilisation suivante.

N'utilisez le produit que comme décrit et pour les zones

d’application indiquées.

Veuillez conserver cette notice d'ufilisation. Transmettez

tous les documents en cas de cession du produit & une

tierce personne.

Etendue de la livraison

1 notice d'utilisation

4 verres a paille

4 couvercles

8 pailles

1 manuel pour les propositions de recettes

Caractéristiques techniques

TG-5996 :
Capacité de 495 ml (quantité de remplissage de 450 ml)
1G-5997 :
Capacité (cactus) de 450 ml (quantité de remplissage de
370 ml)
Capacité (ananas) de 525 ml (quantité de remplissage
de 480 ml)
TG-5998 :
Capacité de 445 ml (quantité de remplissage de 420 ml)
Date de fabrication (mois/année) :
01/2019

Utilisation conforme a sa destination

L'article est uniquement destiné & un usage domestique et
n’est pas prévu pour une utilisation commerciale.

L'article convient & des denrées alimentaires.

* Les verres & boire et les pailles vont au lave-vaisselle, ce
qui n'est pas le cas avec le couvercle.

** Cet article est fragile.

Utilisation

La paille est équipée d'un arrétoir de sécurité & I'ouverture.
Insérez la paille avec I'arrétoir de sécurité & 'ouverture
dirigé vers le bas & travers le couvercle par le bas. Rem-
plissez le verre et fermezle avec le couvercle.

FR/BE

Stockage, nettoyage

Nettoyez entiérement |'article avant la premiére utilisa-
tion. L'article est résistant au lave-vaisselle ou peut étre
nettoyé avec de I'eau tiede et un détergent doux. Toujours
stocker 'arficle au sec et au propre dans un local tempéré.
IMPORTANT ! Ne jamais laver avec des produits de netto-
yage abrasifs.

Mise au rebut

Eliminez l'article et le matériel d'emballage conformément
aux directives locales en vigueur. Le matériel d’emballage
tel que les sachets en plastique par exemple ne doivent
pas arriver dans les mains des enfants. Conservez le maté-
riel d’emballage hors de portée des enfants.

[
&
Eliminez les produits et les emballages dans le
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%n respect de |'environnement.

Ce produit est recyclable. Il est soumis & la
responsabilité élargie du fabricant efest collecté
séparément.

/x} Le code de recyclage est utilisé pour identifier les
Lwﬁ) différents matériaux pour le retour dans le circuit
de recyclage.
Le code se compose du symbole de recyclage, qui doit
correspondre au circuit de recyclage, et d'un numéro
identifiant le matériau.

Indications concernant la garantie
et le service aprés-vente

Article L217-16 du Code de la consommation
Lorsque |'acheteur demande au vendeur, pendant le cours
de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de
I'acquisition ou de la réparation dun bien meuble, une
remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter & la
durée de la garantie qui restait & courir.

Cette période court & compter de la demande
d'intervention de |'acheteur ou de la mise & disposition
pour réparation du bien en cause, si cefte mise & dispositi-
on est postérieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite,

le vendeur reste tenu des défauts de conformité du bien

et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux
articles L217-4 & 1217-13 du Code de la consommation et
aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

FR/BE
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Article L2174 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond
des défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant
de |'emballage, des instructions de montage ou de
I'installation lorsque celleci a été mise & sa charge par le
confrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S”il est propre & l'usage habituellement attendu d’un

bien semblable et, le cas échéant :

* s'il correspond & la description donnée par le vendeur
et posséder les qualités que celui-ci a présentées &
|'acheteur sous forme d'échantillon ou de modeéle ;

* s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitime-
ment attendre eu égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le producteur ou par son re-
présentant, nolamment dans la publicité ou I'étiquetage

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un com-

mun accord par les parties ou étre propre & tout usage
spécial recherché par |'acheteur, porté & la connaissance
du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par
deux ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des

défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impro-
pre & |'usage auquel on la destine, ou qui diminuent telle-
ment cet usage que |'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou
n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée
par I'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de
la découverte du vice.

Les pieces détachées indispensables & I'utilisation du
produit sont disponibles pendant la durée de la garantie
du produit.
IAN : 311805
Service Belgique

Tel.: 070270 171

(0,15 EUR/Min.)
E-Mail : deltasport@lidl.be

FR/BE

Hartelijk gefeliciteerd!

Met de aankoop hebt u gekozen voor een hoogwaardig

product. Maak u daarom voor de eerste ingebruikname

vertrouwd met het product.

E[ﬂ Lees hiervoor deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door.

Gebruik het product alleen zoals beschreven en uitsluitend

voor de aangegeven doeleinden. Bewaar de handleiding

zorgvuldig.

Als u het product aan derden geeft, dient u ook deze

documenten te overhandigen.

Leveringsomvang

1 x gebruiksaanwijzing

4 x glazen

4 x deksel

8 x rietje

1 x handleiding voor receptsuggesties

Technische gegevens

1G-5996:

Inhoud 495 ml (450 ml vulvolume)

1G-5997:

Inhoud cactus 450 ml (370 ml vulvolume)

Inhoud ananas 525 ml (480 ml vulvolume)

1G-5998:

Inhoud 445 ml (420 ml vulvolume)
Productiedatum (maand/jaar):
01/2019

Beoogd gebruik

Dit artikel is vitsluitend bestemd voor privégebruik en
niet voor zakelijk gebruik.

Het artikel is geschikt voor levensmiddelen.

* De drinkglazen en rieties zijn geschikt voor de vaat-
wasser, het deksel niet.

** Het artikel is breekbaar.

W& @

Gebruik

Het rietje is voorzien van een uittrekstop. Steek het rietje
met de uittrekstop naar beneden wijzend van onderaf
door het deksel. Vul het drinkglas en sluit het af met het
deksel.

NL/BE

Opslag, reiniging

Reinig het artikel grondig voor het eerste gebruik. Het
artikel is vaatwasserbestendig® en kan met warm water
en een mild reinigingsmiddel worden gereinigd. Bewaar
het artikel altijld droog en schoon op kamertemperatuur.
BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reinigingsmid-
delen.

Afvalverwerking

Voer het artikel en verpakkingsmaterialen in overeenstem-
ming met actuele lokale voorschriften af. Verpakkingsma-
terialen, zoals bv. foliezakjes, horen niet thuis in kinderhan-
den. Berg het verpakkingsmateriaal buiten het bereik van
kinderen op.

S Voer de producten en verpakkingen op
%A milieuvriendelijke wijze af.

/\. De recyclingcode dient om verschillende
&) materialen te kenmerken ten behoeve van
" hergebruik via het recyclingproces.
De code bestaat uit het recyclingsymbool, dat het recyc-
lingproces weerspiegelt, en een getal dat het materiaal
identificeert.

Serviceafhandeling
IAN: 311805

Service Belgié
Tel. 070270 171
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: deltasport@lidl.be
MD Service Nederland
Tel. 0900 0400223
(0,10 EUR/Min.)
E-Mail: deltasport@lidl.nl

NL/BE

Herzlichen Glickwunsch!
Mit lhrem Kauf haben Sie sich fir einen hochwertigen
Avrtikel entschieden. Machen Sie sich vor der ersten
Verwendung mit dem Artikel vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfol-
gende Gebrauchsanweisung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Gebrauchsanweisung

4 x Trinkglas

4 x Deckel

8 x Trinkhalm

1 x Anleitung fir Rezeptvorschlage

Technische Daten

TG-5996:

Fassungsvermdgen 495 ml (450 ml Fillmenge)

1G-5997:

Fassungsvermdgen Kaktus 450 ml (370 ml Fillmenge)

Fassungsvermdgen Ananas 525 ml (480 ml Fillmenge)

1G-5998:

Fassungsvermdgen 445 ml (420 ml Fillmenge)
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):

01/2019
BestimmungsgemdiBle
Verwendung

Der Artikel ist nur fir den privaten Gebrauch und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch zu verwenden.

Der Artikel ist fir Lebensmittel geeignet.

* Die Trinkgl@ser und Trinkhalme sind fir die
Spilmaschine geeignet, der Deckel nicht.

**Der Artikel ist zerbrechlich.
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Verwendung

Der Trinkhalm ist mit einem Auszugsstopp versehen.
Stecken Sie den Trinkhalm mit dem Auszugsstopp nach
unten zeigend von unten durch den Deckel. Befiillen Sie
das Trinkglas und verschlieBen Sie es mit dem Deckel.

DE/AT/CH

Lagerung, Reinigung

Reinigen Sie den Artikel griindlich vor dem ersten
Gebrauch. Der Artikel ist spilmaschinengeeignet™ oder
kann mit warmem Wasser und mildem Reinigungsmittel
gereinigt werden. Den Artikel immer trocken und sauber
in einem temperierten Raum lagern. WICHTIG! Nie mit
scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungsmate-
rialien entsprechend aktueller értlicher Vorschriften.
Verpackungsmaterialien wie z. B. Folienbeutel gehéren
nicht in Kinderhénde. Bewahren Sie das Verpackungs-
material fir Kinder unerreichbar auf.

ﬁ. Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackung

%n umweltschonend.

Der Recycling-Code dient der Kennzeichnung
L) verschiedener Materialien zur Rickfihrung in
YY  den Wiederverwertungskreislauf (Recycling).
Der Code besteht aus dem Recyclingsymbol - das den
Verwertungskreislauf widerspiegeln soll - und einer
Nummer, die das Material kennzeichnet.

Serviceabwicklung
IAN: 311805

Service Deutschland
Tel..  0800-5435111
E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich
Tel.. 0820201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: deltasport@lidl.at
(@B Service Schweiz
Tel.. 0842 665566
(0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: deltasport@lidl.ch

DE/AT/CH



